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Las Cronicas de Elena Poniatowska

El prop0sito de esta investigacién ha
ssido el de estudiar a fondo las
cronicas de Elena Poniatowska: La
Noche de Tlatelolco (1970), Fuerte es el
silencio (1980), y Nada, Nadie (1988).
En esta trilogia historica, la autora ha
ido mucho maés all4d de su papel como
periodista y como escritora feminista
para brindar al lector un relato de los
eventos que han tenido mayor impacto
en la reciente historia mexicana. Aun-
que Poniatowska es mas bien conocida
a mivel internacional por sus novelas,
sus cronicas demuestran que es una
autora de multiples talentos. Sus distin-
tas maneras de narrar (novelisticas, tes-
timoniales, periodisticas y con-
fesionales)"” despiertan el interés vy la
curiosidad del lector. La autora hace a
un lado sus ideas y filosofia personales
y permite que la gente mexicana hable
a través de ella. En sus libros de
cronicas ella da voz a los que no la
tienen.

Su crénica mas famosa, La noche de
Tlatelolco, y las otras dos obras narran
las experiencias de cientos de in-
dividuos que han pasado por graves
tragedias. Los tres libros son testimonio
de una experiencia colectiva, la ex-
periencia del pueblo mexicano. Al-
gunas veces son las victimas quienes
narran sus propias historias. En algunos
otros casos, sin embargo, son las
familias de las victimas quienes hablan
sobre los infortunios de sus seres
queridos que ya han muerto. El
entrevistar a la gente comin y corriente
se ha convertido en el sello personal de
Poniatowska. En estos tres libros su uso
de la entrevista determina la estructura
y el lenguaje de sus textos.” Por eso el
lenguaje coloquial predomina cuando
la autora inscribe las historias ig-
noradas y/o suprimidas de los mar-
ginados.

La Noche de Tlatelolco es historia
oral, un montaje de docenas de

_anos después de los hechos era ver-
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entrevistas con personas que par-
ticiparon en el movimiento estudiantil
de 1968 y presenciaron la masacre de
cientos por diferentes cuerpos
policiacos del gobierno mexicano
durante un mitin en Tlatelolco, en la
Plaza de las Tres Culturas en la Ciudad
de México el 2 de octubre de ese aiio.
Este movimiento estudiantil, y la
supresion del mismo por el gobierno, es
uno de los fenémenos sociales y
politicos mé4s dramaéticos de la historia
contemporanea de México. Por sus in-
formes de este evento, a Poniatowska se
le ofrecid en 1970 el premio Xavier
Vaillaurrutia. Sin embargo, en una
carta abierta al nuevo presidente de la
Republica, Luis Echeverria Alvarez, la
autora le pregunté quién iba a darles
premios a los muertos y rechazé el
premio. Poniatowska también rehus6
identificarse con el poder establecido
del pais.m El senor Echeverria habia
sido Ministro del Interior en 1968 y era
responsable de todas las fuerzas inter-
nas. Por eso la gente sabia que él habia
sido responsable de la masacre y el
tenerlo como presidente del pais dos
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daderamente una bofetada en la cara de
todo aquel mexicano que habia sufrido
la pérdida de un ser querido en la Plaza
de las Tres Culturas.

Aunque de familia aristocrética,
Poniatowska ha formado un fuerte lazo
con ¢l pueblo de México. Su padre era
de nacionalidad polaca y su madre
mexicana. Vivi en Paris hasta la edad
de nueve anos. En casa escuchaba sola-
mente francés e inglés. Pero una vez que
lleg6 a México, aprendi6 espanol de sus
sirvientas y desde entonces ha escogido
a México como su pais y al espanol
como la herramienta que da voz a
quienes en su sociedad no la poseen.
Poniatowska no romantiza, sino que
simplemente edita y da los toques
necesarios para poner por escrito las
historias de la gente. Combina historias
con hechos y, a sus habitos periodisticos
de observaci6én y de atenci6n al
hablante, anada su preocupacion de
escritora por el lenguaje.”” La Noche de
Tlatelolco hace que el lector mismo se
pregunte: ¢cudntos de esos jovenes que
fueron golpeados, violados y/o humil-
lados habran quedado traumados de
por vida?; ¢cuéantos de ellos estar4n atn
en la carcel pagando por un crimen que
fue prefabricado para poder mantener-
los en prisi6bn?; ¢qué pensaran hoy en
dfa de su gobierno los hombres y
mujeres que en 1968 tenian s6lo 5 6 10
anos de edad?”’ (Podri el pueblo
mexicano alguna vez olvidar esta
tragedia que ocurri6 tan s6lo unos dias
antes de la inauguracion de los Juegos
Olimpicos en la Ciudad de México,
cuando el gobierno estaba tratando de
demostrar su “superioridad” al resto de
Latinoamérica? Muchos consideran
este libro su mejor obra. Y ¢s en verdad
un testimonio intrigante € interesante
de la politica gubernamental de ese
tiempo en la historia mexicana.

En Fuerte es el silencio, una vez més
encontramos que predomina el len-
guaje coloquial y un énfasis en registrar
las historias suprimidas de la gente mar-
ginada. Este libro se encuentra for-
mado por cinco crénicas que tratan
sobre diferentes temas: el modo de vida
de ninos quienes a una edad muy
temprana empiezan a trabajar en las
calles de la Ciudad de México para
poder sobrevivir; los efectos del
movimiento estudiantil de 1968; la
desaparici6bn de supuestos enemigos

politicos; y ¢l caso de un grupo de per-
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sonas que en 1973 se estableci6 en tie-
rras del Estado de Morelos y tuvo que
defenderse del ejéreito que estaba
tratando de sacarlos de los lotes que se
habian apropiado para construir un
lugar donde vivir, Fuerte es el silencio es
una obra de critica social. Los silencios
de estas cronicas son los silencios de los
pobres, de mujeres humildes, de presos
politicos y de gente que sufre injusticias.
Poniatowska, sin embargo, ha conver-
tido esos silencios en protestas que
pueden ser escuchadas informando al
lector sobre estos problemas, vueltos
tragedias, que son constantemente ig-
norados.

Nada, Nadie es la Gltima obra de esta
autora que presenta parte de la historia
mexicana que no ha sido oida. La obra
trata del terremoto que sacudi6 a la
Ciudad de México el 18 de septiembre
de 1985. Al 1gual que en los otros dos
libros aqui mencionados, Poniatowska
s¢ basa en entrevistas para crear su
libro. En su texto el lector descubre €l
dolor y sufrimiento de las personas que
vivieron ¢sa terrible situacion. Sin em-
bargo, su mayor sufrimiento no provino
del terremoto en si, sino de la ineficien-
cia del gobierno y del egoismo del
mismo que con soberbia rechaz6, en un
principio, la asistencia de otros paises
para ayudar a los que se encontraban
enterrados en vida. Muchas personas
podrian haber sido salvadas si se
hubiese tomado una accién més pronta.
Una y otra vez las personas han in-
dicado que no solamente no recibieron
la ayuda necesaria de las autoridades
(herramientas, trabajadores, etc.), sino
que en muchas ocasiones se les quiso
mantener a distancia de las 4reas donde
sabian que aGn habia gente viva ente-
rrada entre los escombros. Se les dijo
que tan s6lo estorbarian y que debian
retirarse. Cientos de ciudadanos, sin
embargo, arriesgaron sus vidas y se a-
rrastraron entre los escombros para
poder salvar a un ser querido y aun a
personas a quienes no conocian. En al-
gunas Instancias lograron salvar a per-
sonas que habian estado enterradas por
cinco dias tan s6lo para verlas morir
entre sus brazos.

El pueblo mexicano tuvo que unirse
porque su gobierno no ayud6 con lo
necesanio. La gente trabaj6 por su cuen-
ta dia tras dia sin paga, y comiendo y
durmiendo lo minimo. Después del
desastre, muchas personas tuvieron que
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vivir en tiendas de campana por meses.
La ayuda del gobierno fue lenta e inefi-
ciente. De Nada, Nadie Poniatowska ha
dicho que hacia el final del libro se
sentia emocionalmente agotada. Es-
taba ansiosa de terminar el libro porque
se encontraba demasiado cansada y
deprimida de escuchar sobre tanta
tragedia, tantas historias de personas
que habian perdido a sus seres queridos
en el terremoto. La autora doné las
regalias de este libro para ayudar a las
personas que de un dia a otro se habian
quedado sin un hogar.

Aunque Poniatowska es conocida
internacionalmente como escritora
feminista, a través de estas tres obras
podemos ver su firme compromiso para
con la gente marginada. Ella est4 com-
prometida a darles voz y a asegurarse
de que sus injusticias sufridas sean es-
cuchadas. Se ha dicho que la autora no
ofrece soluciones a los problemas en
sus textos.” Sin embargo, debemos
recordar que el objeto de las cronicas
es referir hechos, no ofrecer soluciones.
Y si no fuese por textos como sus
cronicas, muchas personas, incluyendo
a mexicanos de un nivel social alto,
continuarian sin darse cuenta de estos
problemas. La socieda mexicana se en-
cuentra estructurada de un modo en
que s6lo se permite un contacto minimo
entre la clase baja y la alta. Por eso es
muy posible que las personas quienes
forman la clase alta no se den verdadera
cuenta de lo que esta ocurriendo. Por
ejemplo, durante la masacre de 1968, la
gente que vivia en las afueras de la

ciudad no se dio cuenta de la magnitud

de lo que habia ocurrido. Se necesito de
alguien como Poniatowska (quien esa
noche fue avisada de la masacre por tres
mujeres que habian escapado de la
situacién en Tlatelolco) que fuese en
persona para ver la sangre en las pa-
redes, las marcas de las balas en los
edificios, los zapatos y prendas de vestir
atin tiradas por las calles donde la
masacre habia tomado lugar.

La autora confiesa que a veces desea
escapar a la vida segura y comoda de su
hogar y alejarse de la injusticia e in-
felicidad, pero no lo hace. Se queda alli,
en contacto con los oprimidos, dando
unavoz alos que nola poseen. Estos son
el significado y la importancia de sus
obras. Con sus cronicas lleva a la su-
perficie la silenciada historia de
México. Esta trilogia historica es

potente y efectiva. Puede que la autora
no le diga al lector exactamente céHmo
confrontar estos problemas, pero logra
que la gente se dé cuenta de la situacién,
y piense. Este “despertar” en la gente es
el primer paso a seguir para hacer y
lograr algo.

Poniatowska no es sociéloga, sino
escritora. No tiene las respuestas
necesarias, pero tiene la decencia moral
de no dar la espalda a quienes la
necesitan. Recordemos que ella per-
tenece a una clase social mucho mas
privilegiada que la de las personas
presentadas en sus libros. Seria muy
facil olvidarse de este tipo de gente y
dedicarse a escribir sobre cualquier
otro tema, pero no lo hace. Esta autora
definitivamente ha dejado su marca en
la historia mexicana. Su La Noche de
Tlatelolco es uno de los dos libros mas
leidos sobre los tragicos eventos de
1968. Su compromiso social en esta
trilogia es fuerte y sincero. En una
sociedad en la cual las mujeres, por lo
general, no toman decisiones de gran
trascendencia y rara vez participan en
asuntos politicos, Poniatowska ha
logrado un gran éxito. Sus libros no
constan solamente de un lenguaje bien
escrito; también son una excelente
fuente de informacion cultural, politica,
sociologica, econdmica e histérica del
pueblo mexicano actual. @
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